ARAwon Zuppopewong

Cg\.lTé)\OU Ap. osipdg Mepiypa@n Tpoidvrog Meprypaen TiHoAoyiou
30602 314000001 Kal MepIoTPOPIKO XAOOKOTITIKO OxNpa Groundsmaster 4110  |GM 4110 (EU & ROW)

30603 3\1?000001 Kal Mep1oTPo@IKO XAOOKOTITIKO OxNpa Groundsmaster 4010 |GM 4010 (EU & ROW)

30604 3\1/2)000001 Kal MepioTpo@ikd XAooKOTITIKG Oxnua Groundsmaster 4100 |GM 4100 (EU & ROW)

30605 3\1”:000001 Kal MepioTpo@Ikd XAoOKOTITIKO OxNnua Groundsmaster 4000 |GM 4000 (EU & ROW)

30606 3\1/(4»000001 Kal MepIoTpo@IKG XAOOKOTITIKO Oxnua Groundsmaster 4110 |GM 4110 T4

30607 g¥$000001 Kal MepIoTPOPIKO XAOOKOTITIKO OxNpa Groundsmaster 4010 |GM 4010 T4

30608 3\1?000001 Kal MepioTpo@ikd XAoOKOTITIKG Oxnua Groundsmaster 4100 |GM 4100 T4

30609 3\1/2)000001 Kal Mep1oTPo@IKO XAOOKOTITIKO OxNpa Groundsmaster 4000 |GM 4000 T4

avw

Juppop@wveTal(-ovTal) Je TIG akOAoUBeG odnyieg:

2000/14/EK (extrouTrA BopuBou), 2006/42/EK (aopdaAeia pnxavnudTtwy), 2004/108/EK (nAekTpopayvnTiKh GUUBATOTNTA)

Emiong, Ta akéAouBa TrapeAkdueva/eEapTAPOTO GUPPOPPWYOVTAI PE TIG TTapakdTw Odnyieg Tng EE, epdoov éxouv
eyKataoTaBei oTa TTOPATIAVW POVTEAD CUPPWVA UE TIG TTAPEXOMEVEG OBNYIEG:

Odnyia oxeTikda e TNV ekTrouT™ BopUuRou (2000/14/EK):

MovrtéAo [Mepiypagn |OBnyia MovTtéAo |Mepiypapn Odnyia
E¢aptipata/MapeAkdépeva yia ta povréda 30603, 30407 |KIT dilaxwpIoTA pong 2004/108/EK
30605, 30607, ka1 30609 30419 [KiT emkdAuwng edagoug ye  |2006/42/EK
30420 |KiT avakUKAwong kouuévou  (2006/42/EK aAeopéva QUAAa
XOpTOU E¢aptApata/MapeAkdyeva yia 6Aa ta YovréAa
30422 |Kit emkdAuywng eddgoug pe  |2006/42/EK 30349 |KaAumrTpa Universal 2006/42/EK
aAegpéva QUAG 30660 |KiT pwiwv CE 2004/108/EK
E€aptAipata/MapeAkdpeva yia ta povréda 30602, 30661 |KiT @apou 2004/108/EK
30604, 30606, kai 30608 30664 |KiT mivakidog kukAogopiag  [2004/108/EK

MovTéAo Tagivopunon MAdTOg KOTAG | ETPOUMEVN OTABUN MeTpoUpuevn TaxuTnTa KivnTApa
(og cm) AKOUOTIKAG 10XU0G oTa0un (0.a.A)
OKOUOTIKAG 10XU0G

30602 XAOOKOTITIKO 315 104 dbA 105 dbA 2600
unxévnua ykalov

30603 XAOOKOTITIKO 335 104 dbA 105 dbA 2600
pNXavnpa ykagov

30604 XAOOKOTITIKO 315 103 dbA 104 dbA 2600
pnxavnua ykagév

30605 XAOOKOTITIKO 335 103 dbA 104 dbA 2600
pnxavnua ykagov

30606 XAOOKOTITIKO 315 103 dbA 104 dbA 2700
pgnxavnua ykalév

30607 XAOOKOTITIKO 335 104 dbA 105 dbA 2700
punxavnua ykalov

30608 XAOOKOTITIKO 315 104 dbA 105 dbA 2700
unxévnua ykalov

30609 XAOOKOTITIKO 335 103 dbA 104 dbA 2700
pNxdvnpa ykagov

Alohéynon moTotnTag: Mapdptnua VIl

Koivotroinuévog opyaviopdg: SNCH 11, Route De Luxembourg, L-5230 Sandweiler

Metdppaaon Tou TTpwTtoTuTIOU (EL)
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Bloomington, MN 55044, USA
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YTmeuBuvog emkoivwviag EE yia Texvika
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Toro Europe NV
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BG: 3a ga nonyunte Konue oT TO3M JOKYMEHT Ha BalLus e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du bes@ge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa oag petafeite otn dielBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegOtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyska¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vaSem jeziku obiScite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.




